
b. economisch recht en ondernemingsrecht, meer bepaald collectieve
procedures (faillissement, gerechtelijke reorganisatie, vereffening van
vennootschappen en verenigingen);

c. gerechtelijke organisatie, bevoegdheid en burgerlijke rechtsple-
ging;

d. minnelijke invordering, invordering van onbetwiste geldschulden
(IOS), bewarende beslagen, middelen van tenuitvoerlegging, specifici-
teit van de fiscale en sociale invordering, collectieve schulden-
regelingen en de directe gedwongen tenuitvoerlegging (dwangsom
inbegrepen);

e. publiek- en administratief recht;
f. strafrecht en strafvordering;
g. internationaal privaatrecht, meer bepaald het Wetboek van

internationaal privaatrecht, de internationale verdragen en de diverse
Europese Verordeningen in het kader van de Europese gerechtelijke
ruimte;

3° de menselijke aspecten in contacten met opdrachtgevers, schulde-
naren, het publiek in het algemeen, administraties, aanverwante
beroepsbeoefenaars en confraters.

4° de bekwaamheid in :
a. het wettelijk en doeltreffend volbrengen van de taken waarmee een

gerechtsdeurwaarder gelast is, in beschouwing nemend zijn sociale rol,
zijn rol van bemiddelaar, zijn statuut van onafhankelijk ambtenaar en
de vereisten van een heldere, correcte en begrijpelijke communicatie;

b. het beheer van een gerechtsdeurwaarderskantoor, de werk-
organisatie ervan en het vermogen om de activiteiten die erin
ontwikkeld worden te controleren.

B. De schriftelijke proef kan onder meer bestaan uit meerkeuze-
vragen, vragen waarop een bondig of uitgebreid antwoord wordt
gevraagd, opstellen en/of verbeteren van akten of delen van akten,
praktische gevallen en consultaties.

De mondelinge proef zal bestaan uit een onderhoud met leden van
de benoemingscommissie die het vrij staat de kandidaat over het
volgende te ondervragen :

a. zijn visie omtrent het beroep van gerechtsdeurwaarder, zijn
motivaties voor een carrière in het beroep, alsook de ervaring opgedaan
sinds zijn toetreding tot het beroepsleven;

b.antwoorden op theoretische of praktische vragen omtrent de
punten 1° tot 4° hierboven en/of het verder uitdiepen van bepaalde
punten van zijn antwoorden op de schriftelijke proef.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST ECONOMIE,
K.M.O., MIDDENSTAND EN ENERGIE

[C − 2019/10062]

21 DECEMBER 2018. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 28 maart 2014 tot uitvoering van arti-
kel III.31 van het Wetboek van economisch recht inzonderheid de
bepaling van de gegevens van de Kruispuntbank van Onderne-
mingen die via internet toegankelijk zijn evenals de voorwaarden
van het raadplegen ervan

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op het Wetboek van economisch recht, artikel III.31, derde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 28 maart 2014 tot uitvoering van
artikel III.31 van het Wetboek van economisch recht inzonderheid de
bepaling van de gegevens van de Kruispuntbank van Ondernemingen
die via internet toegankelijk zijn evenals de voorwaarden van het
raadplegen ervan;

Gelet op de adviesaanvraag binnen 30 dagen, die op 29 oktober 2018
bij de Raad van State is ingediend, met toepassing van artikel 84, § 1,
eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973;

b. le droit économique et droit des entreprises, en particulier les
procédures collectives (faillite, réorganisation judiciaire, liquidation des
sociétés et associations);

c. l’organisation judiciaire, la compétence et la procédure civile;

d. le recouvrement amiable, le recouvrement des dettes d’argent non
contestées, les saisies conservatoires, les voies d’exécution, les particu-
larités des recouvrements fiscal et social, le règlement collectif de dettes
et l’exécution forcée (en ce compris l’astreinte);

e. le droit public et le droit administratif;
f. le droit pénal et la procédure pénale;
g. le droit international privé, en particulier le Code de droit

international privé, les instruments internationaux et les différents
Règlements européens s’inscrivant dans le cadre de l’espace judi-
ciaire européen.

3° la manière de gérer les contacts avec les donneurs d’ordre, les
débiteurs, le public en général, les administrations, les professions
connexes et les confrères;

4° l’aptitude à :
a. accomplir légalement et efficacement les missions dont est chargé

un huissier de justice, en prenant en considération son rôle social, son
rôle de médiateur, son statut d’agent indépendant et les exigences
d’une communication claire, correcte et intelligible;

b. gérer une étude d’huissier, organiser le travail au sein de celle-ci et
contrôler les activités qui s’y développent;

B. L’épreuve écrite pourra entre autres comprendre des questions à
choix multiple, des questions postulant une réponse brève ou appro-
fondie, l’établissement et/ou la correction d’actes ou de parties d’actes
et de clauses, des cas pratiques et des consultations.

L’épreuve orale consistera en un entretien au cours duquel il sera
loisible aux membres de la commission de nomination de demander au
candidat :

a. de présenter ses vues sur la profession d’huissier de justice, ses
motivations relatives à une carrière à ce titre, ainsi que son expérience
acquise depuis son entrée dans la vie professionnelle;

b. de répondre à des questions théoriques ou pratiques sur les points
1° à 4° ci-dessus et/ou d’approfondir certains points de ses réponses à
l’épreuve écrite.

SERVICE PUBLIC FEDERAL ECONOMIE,
P.M.E., CLASSES MOYENNES ET ENERGIE

[C − 2019/10062]

21 DECEMBRE 2018. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
28 mars 2014 portant exécution de l’article III.31 du Code de droit
économique en ce qu’il fixe les données de la Banque-Carrefour
des Entreprises accessibles via internet ainsi que leurs modalités
de consultation

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu le Code de droit économique, l’article III.31, alinéa 3;

Vu l’arrêté royal du 28 mars 2014 portant exécution de l’article III.31
du Code de droit économique en ce qu’il fixe les données de la
Banque-Carrefour des Entreprises accessibles via internet ainsi que
leurs modalités de consultation;

Vu la demande d’avis dans un délai de 30 jours, adressée au Conseil
d’Etat le 29 octobre 2018, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er,
2°, des lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973;
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Overwegende dat het advies niet is meegedeeld binnen die termijn;
Gelet op artikel 84, § 4, tweede lid, van de wetten op de Raad van

State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op de voordracht van de Minister van Economie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 28 maart 2014
tot uitvoering van artikel III.31 van het Wetboek van economisch recht
inzonderheid de bepaling van de gegevens van de Kruispuntbank van
Ondernemingen die via internet toegankelijk zijn evenals de voorwaar-
den van het raadplegen ervan, worden de volgende wijzigingen
aangebracht:

1° in paragraaf 1, 2°, 3°, 6°, 7°, 8°, 9° en 10°, worden de woorden “de
onderneming” telkens vervangen door de woorden “de geregistreerde
entiteit”;

2° in paragraaf 1, 11°, wordt het woord “ondernemingen” vervangen
door de woorden “geregistreerde entiteiten”;

3° in paragraaf 1, 13°, worden de woorden “de onderneming”
vervangen door de woorden “de geregistreerde entiteit”;

4° in paragraaf 2, a), worden de woorden “de onderneming”
vervangen door de woorden “de geregistreerde entiteit”;

5° in paragraaf 2, b), worden de woorden “van de vestigingseenheid
van de onderneming-natuurlijk persoon” vervangen door de woorden
“van haar vestigingseenheid”;

6° in paragraaf 4 wordt het woord “onderneming” telkens vervangen
door de woorden “de geregistreerde entiteit”.

Art. 2. In artikel 2 van hetzelfde besluit worden de woorden
“onderneming per onderneming” vervangen door de woorden “gere-
gistreerde entiteit per geregistreerde entiteit”.

Art. 3. De minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 21 december 2018.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
K. PEETERS

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2018/40752]
16 NOVEMBER 2018. — Besluit van de Vlaamse Regering

tot ontwikkeling van de onderwijskwalificatie graduaat in het bouwkundig tekenen

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op het decreet van 30 april 2009 betreffende de kwalificatiestructuur, artikel 15, gewijzigd bij het decreet van
12 juli 2013, en artikel 15/1, ingevoegd bij het decreet van 12 juli 2013 en vervangen bij het decreet van
23 december 2016;

Gelet op het advies van AHOVOKS, gegeven op 5 oktober 2018;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 23 oktober 2018;
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor begroting, gegeven op 9 november 2018;
Overwegende het besluit van de Vlaamse Regering van 26 januari 2018 tot erkenning van de beroepskwalificatie

bouwkundig tekenaar;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Onderwijs;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De onderwijskwalificatie graduaat in het bouwkundig tekenen wordt ontwikkeld als opleiding van het
hoger beroepsonderwijs conform de procedure, vermeld in artikel 15/2 van het decreet van 30 april 2009 betreffende
de kwalificatiestructuur.

Considérant l’absence de communication de l’avis dans ce délai;
Vu l’article 84, § 4, alinéa 2, des lois sur le Conseil d’État, coordonnées

le 12 janvier 1973;
Sur la proposition du Ministre de l’Economie,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté royal du 28 mars 2014 portant
exécution de l’article III.31 du Code de droit économique en ce qu’il fixe
les données de la Banque-Carrefour des Entreprises accessibles via
internet ainsi que leurs modalités de consultation, les modifications
suivantes sont apportées :

1° dans le paragraphe 1er, 2°, 3°, 6°, 7°, 8°, 9° et 10°, les mots
« l’entreprise » sont à chaque fois remplacés par les mots « l’entité
enregistrée »;

2° dans le paragraphe 1er, 11°, le mot « entreprises » est remplacé par
les mots « entités enregistrées »;

3° dans le paragraphe 1er, 13°, les mots « l’entreprise » sont remplacés
par les mots « l’entité enregistrée »;

4° dans le paragraphe 2, a), les mots « l’entreprise » sont remplacés
par les mots « l’entité enregistrée »;

5° dans le paragraphe 2, b), les mots « de l’unité d’établissement de
l’entreprise personne physique » sont remplacés par les mots « de son
unité d’établissement »;

6° dans le paragraphe 4, le mot « entreprise » est chaque fois remplacé
par les mots « l’entité enregistrée » .

Art. 2. Dans l’article 2 du même arrêté, les mots « entreprise par
entreprise » sont remplacés par les mots « entité enregistrée par entité
enregistrée ».

Art. 3. Le ministre qui a l’Economie dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 21 décembre 2018.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
K. PEETERS
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